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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. júla 1994,

ktorým sa menia a dopĺňajú rozhodnutia Rady 79/542/EHS, 92/260/EHS, 93/195/EHS a 93/197/EHS
vzhľadom na podmienky týkajúce sa zdravia zvierat na dovoz, dočasný vstup a opakovaný vstup

registrovaných koní z Macaa, Malajzie (polostrovu) a Singapuru

(94/561/ES)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. júna 1990
o podmienkach týkajúcich sa zdravia zvierat, ktorou sa riadi
pohyb a dovoz zvierat koňovitých (equidae) z tretích krajín (1),
naposledy zmenenú a doplnenú smernicou 92/36/EHS (2),
a najmä na jeho články 12, 13, 15 a 16 a bod ii) článku 19,

keďže sa rozhodnutím Rady 79/542/EHS (3), naposledy zmene-
ným a doplneným rozhodnutím Komisie 94/310/ES (4) zostavil
zoznam tretích krajín, z ktorých členské štáty povolia dovoz
hovädzieho dobytku, ošípaných, equidae, oviec a kôz, čerstvého
mäsa a mäsových výrobkov;

keďže zdravotné podmienky a veterinárna certifikácia pre dočasný
vstup registrovaných koní, ich opakovaný vstup po ich dočasnom
vývoze a dovoz týchto zvierat ustanovujú rozhodnutia Komisie
92/260/EHS (5), 93/195/EHS (6), 93/197/EHS (7) v tomto poradí,
všetky naposledy zmenené a doplnené rozhodnutím
94/453/ES (8);

keďže situácia týkajúca sa zdravia zvierat v týchto krajinách po
veterinárnej misií spoločenstva v Macau, Malajzii (polostrov)
a Singapure je uspokojivá, pokiaľ ide o choroby u equidae a kon-
troluje sa dobre štruktúrovanými a organizovanými službami;

keďže Macao, Malajzia (polostrov) a Singapur nezaznamenali
výskyt sopľavky, dourine (žrebčej nákazy) a vezikulárnej stoma-
titídy po obdobie dlhšie ako šesť mesiacov, africký mor koní
a venezuelská encefalomyelitída koní sa nikdy nevyskytli a očko-
vanie voči týmto chorobám sa nepoužíva;

keďže sa zodpovedné veterinárne orgány Macaa, Malajzie (polo-
strova) a Singapuru zaviazali Komisii a členským štátom oznámiť
do 24 hodín prostredníctvom telexu, faxu alebo telegramu
potvrdený výskyt akéhokoľvek ochorenia uvedeného v prílohe
A k smernici 90/426/EHS, alebo prijatie očkovacej politiky voči
týmto ochoreniam alebo zmenu v tejto politike a do príslušného
času oznámiť zmeny v dovoznej politike vzhľadom na equidae;

keďže sa podmienky týkajúce sa zdravia zvierat a veterinárna cer-
tifikácia musia prijať podľa situácie týkajúcej sa zdravia zvierat
v daných nečlenských krajinách; keďže sa uvedený prípad vzťa-
huje len na registrované kone;

keďže sa musia náležite zmeniť a doplniť rozhodnutia
79/542/EHS, 92/260/EHS, 93/195/EHS a 93/197/EHS;

keďže opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so sta-
noviskom Stáleho veterinárneho výboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V časti 2 prílohy k smernici 79/542/EHS sa v osobitnom stĺpci
pre kone vložia nasledovné riadky v abecednom poradí ISO
normy :

„ MO Macao x “

„ MY Malajzia (polostrov) x “

„ SG Singapur x “

Článok 2

Rozhodnutie 92/260/EHS sa mení a dopĺňa nasledovne:

1. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do zoznamu tretích krajín v skupine C prílohy I;

(1) Ú. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 42.
(2) Ú. v. ES L 157, 10.6.1992, s. 28.
(3) Ú. v. ES L 146, 14.6.1979, s. 15.
(4) Ú. v. ES L 137, 1.6.1994, s. 72.
(5) Ú. v. ES L 130, 15.5.1992, s. 67.
(6) Ú. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 1.
(7) Ú. v. ES L 86, 6.4.1993, s. 16.
(8) Ú. v. ES L 187, 22.7.1994, s. 11.
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2. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do zoznamu tretích krajín v názve zdravotného certifikátu
uvedeného v prílohe II C.

V poznámke pod čiarou č. 6) prílohy II C sa slová „Hongkong
a Japonsko“ nahrádzajú slovami „Hongkong, Japonsko,
Macao, Malajzia (polostrov) a Singapur“;

3. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do tretej zarážky kapitoly III písmena d) v prílohe II A, B, C, D
a E.

Článok 3

Rozhodnutie 93/195/EHS sa mení a dopĺňa nasledovne:

1. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do zoznamu tretích krajín v skupine C prílohy I;

2. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do zoznamu tretích krajín v názve zdravotného certifikátu
uvedeného v prílohe II C.

Článok 4

Rozhodnutie 93/197/EHS sa mení a dopĺňa nasledovne:

1. Slová „Macao“, „Malajzia (polostrov)“ a „Singapur“ sa pridajú
do zoznamu tretích krajín v skupine C prílohy I;

2. V názve zdravotného certifikátu uvedeného v prílohe II C sa
slová „Hongkong a Japonsko“ nahrádzajú slovami „Hongkong,
Japonsko, Macao, Malajzia (polostrov) a Singapur“.

V poznámke pod čiarou č. 5) prílohy II C sa slová „Hongkong
a Japonsko“ nahrádzajú slovami „Hongkong, Japonsko,
Macao, Malajzia (polostrov) a Singapur“.

Článok 5

Toto rozhodnutie je adresované členským štátom.

V Bruseli 27. júla 1994

Za Komisiu

René STEICHEN

člen Komisie

366 SK Úradný vestník Európskej únie 03/zv. 16


